
M14/M1A NATIONAL-MATCH SPRING GUIDE - BADGER ORDNANCE
SPRING GUIDE

Smoothes Operating Rod Functioning - Drop-In Replacement Requires No
Gunsmithing

Hardened, tempered, one-piece, steel spring guide stands up to wear and
warping for improved cycling. Cylinder rod provides 360-degree contact with the
spring to diminish binding problems; fluted to reduce spring drag. Drop-in part
installs easily.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE SPRING GUIDE
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000015
Mfr. No.: 223-05
Make: Springfield
Model: M14,M1A
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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M14/M1A NationalMatch Federführer
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den M14/M1A NationalMatch Federführer von Badger Ordnance entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es einen zuverlässigen
Federführer für optimiertes Durchladen bietet. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und den Sicherheitsmerkmalen deiner Feuerwaffe vertraut bist.
Verwende nur kompatible Teile mit deinem Waffenmodell (M14, M1A).
Bewahre den Federführer an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern, auf.
Überprüfe regelmäßig den Federführer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Die Verwendung inkompatibler Teile kann die Sicherheit gefährden.
Versäumte Wartung des Federführers kann zu Leistungsproblemen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Befolge stets die Installationsanweisungen sorgfältig.
Stelle sicher, dass alle Komponenten in gutem Zustand sind, bevor du sie verwendest.
Modifiziere den Federführer oder die Komponenten der Feuerwaffe nicht.
Halte den Federführer sauber und frei von Schmutz.

Alters oder publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für erwachsene Benutzer gedacht. Halte es von Kindern fern.
Stelle sicher, dass alle Benutzer in der Sicherheit und dem Betrieb von Feuerwaffen geschult sind.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Federführer von deiner Feuerwaffe, falls zutreffend.
Überprüfe den neuen Federführer auf sichtbare Schäden.
Setze den neuen Federführer in den vorgesehenen Bereich ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Stelle sicher, dass der Zylinderstift korrekt ausgerichtet ist, um 360GradKontakt mit der Feder zu
gewährleisten.
Baue deine Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Nutzung:

Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemäße Funktionalität zu
gewährleisten.
Überwache die Leistung des Federführers während der Nutzung.
Wenn du Bindungen oder Widerstand bemerkst, stelle die Nutzung ein und überprüfe den Federführer.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Federführer gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Federführer nicht im regulären Hausmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich des M14/M1A NationalMatch Federführers kontaktiere bitte den Hersteller oder
deinen örtlichen Händler. Sie können zusätzliche Unterstützung und Informationen zu Sicherheit und Nutzung
bereitstellen.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
Prioritäten. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit dem M14/M1A NationalMatch Federführer!
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M14/M1A NationalMatch Spring Guide Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the M14/M1A NationalMatch Spring Guide by Badger Ordnance. This product is designed to
enhance the performance of your firearm by providing a reliable spring guide for improved cycling. To ensure your
safety and the optimal use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure you are familiar with the operation and safety features of your firearm.
Use only compatible parts with your firearm model (M14, M1A).
Store the spring guide in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the spring guide for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Use of incompatible parts can compromise safety.
Failure to maintain the spring guide may result in performance issues.

Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.
Ensure that all components are in good condition before use.
Do not modify the spring guide or firearm components.
Keep the spring guide clean and free from debris.

AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
Ensure that all users are trained in firearm safety and operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing spring guide from your firearm, if applicable.
Inspect the new spring guide for any visible damage.
Insert the new spring guide into the designated area, ensuring it fits securely.
Ensure the cylinder rod is aligned correctly for 360degree contact with the spring.
Reassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality.
Monitor the performance of the spring guide during use.
If you experience any binding or drag, cease use and inspect the spring guide.

Disposal Instructions



Dispose of the spring guide in accordance with local regulations.
Do not dispose of the spring guide in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the M14/M1A NationalMatch Spring Guide, please contact the manufacturer
or your local dealer. They can provide additional support and information regarding safety and usage.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priorities. Enjoy your
enhanced shooting experience with the M14/M1A NationalMatch Spring Guide!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Guía de
Resorte M14/M1A NationalMatch

Introducción
Gracias por elegir la Guía de Resorte M14/M1A NationalMatch de Badger Ordnance. Este producto está diseñado
para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego al proporcionar una guía de resorte confiable para un mejor ciclo de
funcionamiento. Para garantizar tu seguridad y el uso óptimo de este producto, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento y las características de seguridad de tu arma.
Utiliza solo partes compatibles con tu modelo de arma (M14, M1A).
Almacena la guía de resorte en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la guía de resorte en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación inadecuada puede provocar fallos o lesiones.
El uso de partes incompatibles puede comprometer la seguridad.
La falta de mantenimiento de la guía de resorte puede resultar en problemas de rendimiento.

Cómo Evitar Peligros:

Sigue siempre las instrucciones de instalación con cuidado.
Asegúrate de que todos los componentes estén en buen estado antes de su uso.
No modifiques la guía de resorte ni los componentes del arma.
Mantén la guía de resorte limpia y libre de escombros.

Advertencias Específicas para el Público:

Este producto está destinado solo para usuarios adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.
Asegúrate de que todos los usuarios estén capacitados en seguridad y operación de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la guía de resorte existente de tu arma, si es aplicable.
Inspecciona la nueva guía de resorte en busca de cualquier daño visible.
Inserta la nueva guía de resorte en el área designada, asegurándote de que encaje de manera segura.
Asegúrate de que la varilla cilíndrica esté alineada correctamente para el contacto de 360 grados con
el resorte.
Vuelve a ensamblar tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso:

Prueba el arma en un entorno seguro para garantizar la funcionalidad adecuada.
Monitorea el rendimiento de la guía de resorte durante su uso.
Si experimentas algún bloqueo o resistencia, cesa el uso e inspecciona la guía de resorte.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la guía de resorte de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la guía de resorte en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Guía de Resorte M14/M1A NationalMatch, por favor contacta
al fabricante o a tu distribuidor local. Ellos pueden proporcionar soporte adicional e información sobre seguridad y
uso.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras prioridades.
¡Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con la Guía de Resorte M14/M1A NationalMatch!
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Guide de Sécurité pour le Guide de Ressort
NationalMatch M14/M1A

Introduction
Merci d'avoir choisi le Guide de Ressort NationalMatch M14/M1A de Badger Ordnance. Ce produit est conçu pour
améliorer les performances de votre arme à feu en fournissant un guide de ressort fiable pour un fonctionnement
optimal. Pour garantir votre sécurité et une utilisation optimale de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec soin et respect.
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de ton arme à feu.
Utilise uniquement des pièces compatibles avec ton modèle d'arme (M14, M1A).
Range le guide de ressort dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le guide de ressort pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme de Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou des blessures.
L'utilisation de pièces incompatibles peut compromettre la sécurité.
Le nonentretien du guide de ressort peut entraîner des problèmes de performance.

Éviter les Risques :

Suis toujours attentivement les instructions d'installation.
Assuretoi que tous les composants sont en bon état avant utilisation.
Ne modifie pas le guide de ressort ou les composants de l'arme à feu.
Garde le guide de ressort propre et exempt de débris.

Avertissements Spécifiques au Public :

Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes. Garde hors de portée des enfants.
Assuretoi que tous les utilisateurs sont formés à la sécurité et au fonctionnement des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et orientée dans une direction sûre.
Retire le guide de ressort existant de ton arme à feu, si applicable.
Inspecte le nouveau guide de ressort pour détecter tout dommage visible.
Insère le nouveau guide de ressort dans la zone désignée, en t'assurant qu'il s'adapte correctement.
Assuretoi que la tige cylindrique est correctement alignée pour un contact à 360 degrés avec le ressort.
Réassemble ton arme à feu selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

Teste l'arme à feu dans un environnement sûr pour garantir un bon fonctionnement.
Surveille la performance du guide de ressort pendant l'utilisation.
Si tu rencontres des problèmes de blocage ou de frottement, cesse l'utilisation et inspecte le guide de
ressort.

Instructions d'Élimination



Élimine le guide de ressort conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le guide de ressort dans les déchets ménagers ordinaires.
Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Guide de Ressort NationalMatch M14/M1A, veuillez contacter le
fabricant ou votre revendeur local. Ils peuvent fournir un soutien supplémentaire et des informations concernant la
sécurité et l'utilisation.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite de ton
expérience de tir améliorée avec le Guide de Ressort NationalMatch M14/M1A !
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M14/M1A NationalMatch Spring Guide Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór M14/M1A NationalMatch Spring Guide od Badger Ordnance. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić wydajność Twojej broni palnej, dostarczając niezawodny przewodnik sprężyny dla
lepszego cyklu pracy. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz optymalne użytkowanie tego produktu, prosimy o
dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że znasz sposób działania i funkcje bezpieczeństwa swojej broni.
Używaj tylko kompatybilnych części z modelem swojej broni (M14, M1A).
Przechowuj przewodnik sprężyny w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj przewodnik sprężyny pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do awarii lub obrażeń.
Użycie niekompatybilnych części może zagrażać bezpieczeństwu.
Brak konserwacji przewodnika sprężyny może prowadzić do problemów z wydajnością.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze dokładnie przestrzegaj instrukcji montażu.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są w dobrym stanie przed użyciem.
Nie modyfikuj przewodnika sprężyny ani komponentów broni.
Utrzymuj przewodnik sprężyny w czystości i wolny od zanieczyszczeń.

Ostrzeżenia dla Konkretnej Grupy Odbiorców:

Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Trzymać z dala od dzieci.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpieczeństwa i obsługi broni palnej.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący przewodnik sprężyny z broni, jeśli dotyczy.
Sprawdź nowy przewodnik sprężyny pod kątem widocznych uszkodzeń.
Włóż nowy przewodnik sprężyny w wyznaczone miejsce, upewniając się, że pasuje pewnie.
Upewnij się, że cylinder jest prawidłowo wyrównany dla 360stopniowego kontaktu ze sprężyną.
Złóż swoją broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Przetestuj broń w bezpiecznym otoczeniu, aby upewnić się o prawidłowej funkcjonalności.
Monitoruj wydajność przewodnika sprężyny podczas użytkowania.
Jeśli doświadczysz jakiegokolwiek zacięcia lub oporu, zaprzestań używania i sprawdź przewodnik
sprężyny.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj przewodnik sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj przewodnika sprężyny do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji o odpowiednich
metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących M14/M1A NationalMatch Spring Guide, prosimy o
kontakt z producentem lub lokalnym dealerem. Mogą oni dostarczyć dodatkowe wsparcie i informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz użytkowania.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas priorytetem.
Ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z M14/M1A NationalMatch Spring Guide!
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M14/M1A NationalMatch Spring Guide
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit M14/M1A NationalMatch Spring Guiden Badger Ordnancelta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä tarjoamalla luotettava jousen ohjain, joka parantaa toimintaa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovaisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että tunnet aseen toimintatavat ja turvallisuusominaisuudet.
Käytä vain yhteensopivia osia aseesi mallille (M14, M1A).
Säilytä jousen ohjain turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti jousen ohjain kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Virheellinen asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai vammoihin.
Yhteensopimattomien osien käyttö voi vaarantaa turvallisuuden.
Jousen ohjaimen huoltamatta jättäminen voi aiheuttaa suorituskykyongelmia.

Vaarojen välttäminen:

Noudata aina asennusohjeita huolellisesti.
Varmista, että kaikki komponentit ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä muokkaa jousen ohjainta tai aseen osia.
Pidä jousen ohjain puhtaana ja vapaana roskista.

Kohdeyleisölle tarkoitetut varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja aseiden turvallisessa käytössä ja toiminnassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva jousen ohjain aseestasi, jos se on tarpeen.
Tarkista uusi jousen ohjain näkyvien vaurioiden varalta.
Aseta uusi jousen ohjain määrättyyn paikkaan varmistaen, että se istuu tukevasti.
Varmista, että sylinterivarsi on oikein kohdistettu 360 asteen kontaktia varten jousen kanssa.
Kokoa aseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Testaa asetta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi oikean toiminnan.
Seuraa jousen ohjaimen suorituskykyä käytön aikana.
Jos havaitset mitään tartuntaa tai kitkaa, lopeta käyttö ja tarkista jousen ohjain.

Hävittämisohjeet



Hävitä jousen ohjain paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä jousen ohjainta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen M14/M1A NationalMatch Spring Guideen, ota yhteyttä
valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisätukea ja tietoa turvallisuudesta ja käytöstä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille tärkeitä. Nauti
parannetusta ampumakokemuksesta M14/M1A NationalMatch Spring Guiden kanssa!
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M14/M1A NationalMatch Fjäderguide
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt M14/M1A NationalMatch Fjäderguide från Badger Ordnance. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos ditt vapen genom att tillhandahålla en pålitlig fjäderguide för förbättrad cykling. För att
säkerställa din säkerhet och optimal användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna
som anges i denna guide.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.
Se till att du är bekant med drifts och säkerhetsfunktionerna för ditt vapen.
Använd endast kompatibla delar med din vapentyp (M14, M1A).
Förvara fjäderguiden på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet fjäderguiden för tecken på slitage eller skada.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
Användning av inkompatibla delar kan äventyra säkerheten.
Underlåtenhet att underhålla fjäderguiden kan resultera i prestandaproblem.

Undvikande av Risker:

Följ alltid installationsanvisningarna noggrant.
Se till att alla komponenter är i gott skick innan användning.
Modifiera inte fjäderguiden eller vapendelar.
Håll fjäderguiden ren och fri från skräp.

Ålders eller Publikspecifika Varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxna användare. Håll den utom räckhåll för barn.
Se till att alla användare är utbildade i vapenhantering och säkerhet.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga fjäderguiden från ditt vapen, om tillämpligt.
Inspektera den nya fjäderguiden för synliga skador.
Sätt in den nya fjäderguiden i det avsedda området, och se till att den sitter säkert.
Säkerställ att cylinderstaven är korrekt justerad för 360graders kontakt med fjädern.
Sätt ihop ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.

Användning:

Testa vapnet i en säker miljö för att säkerställa korrekt funktionalitet.
Övervaka prestandan hos fjäderguiden under användning.
Om du upplever några bindningsproblem eller drag, avbryt användningen och inspektera fjäderguiden.

Avfallsinstruktioner



Kassera fjäderguiden i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte fjäderguiden i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående M14/M1A NationalMatch Fjäderguide, vänligen kontakta tillverkaren
eller din lokala återförsäljare. De kan ge ytterligare stöd och information angående säkerhet och användning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra prioriteringar.
Njut av din förbättrade skjutupplevelse med M14/M1A NationalMatch Fjäderguide!
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M14/M1A NationalMatch Spring Guide Bezpečnostní
Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali M14/M1A NationalMatch Spring Guide od Badger Ordnance. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil výkon vašeho střelného zařízení tím, že poskytuje spolehlivé vodítko pružiny pro lepší cyklování. Aby
byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní
pokyny uvedené v této příručce.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že znáte obsluhu a bezpečnostní funkce své střelné zbraně.
Používejte pouze kompatibilní díly se svým modelem střelné zbraně (M14, M1A).
Ukládejte vodítko pružiny na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte vodítko pružiny na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití

Potenciální Nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo zranění.
Použití nekompatibilních dílů může ohrozit bezpečnost.
Nedostatečná údržba vodítka pružiny může vést k problémům s výkonem.

Vyhýbání se Nebezpečím:

Vždy pečlivě dodržujte pokyny k instalaci.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou v dobrém stavu před použitím.
Neměňte vodítko pružiny ani komponenty střelné zbraně.
Udržujte vodítko pružiny čisté a bez nečistot.

Varování pro Specifické Publikum:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Uchovávejte mimo dosah dětí.
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou vyškoleni v oblasti bezpečnosti a obsluhy střelných zbraní.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace:

Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je vybitá a míří bezpečným směrem.
Pokud je to nutné, odstraňte stávající vodítko pružiny ze své střelné zbraně.
Zkontrolujte nové vodítko pružiny na viditelné poškození.
Vložte nové vodítko pružiny do určené oblasti a ujistěte se, že je bezpečně usazeno.
Ujistěte se, že je válec tyče správně zarovnán pro 360stupňový kontakt s pružinou.
Znovu sestavte svou střelnou zbraň podle pokynů výrobce.

Použití:

Otestujte střelnou zbraň v bezpečném prostředí, abyste zajistili správnou funkčnost.
Sledujte výkon vodítka pružiny během používání.
Pokud zaznamenáte jakékoli zablokování nebo odpor, přestaňte používat a zkontrolujte vodítko
pružiny.

Pokyny pro Likvidaci



Likvidujte vodítko pružiny v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vodítko pružiny do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní úřady pro správné metody likvidace.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně M14/M1A NationalMatch Spring Guide kontaktujte, prosím, výrobce nebo
svého místního prodejce. Ti vám mohou poskytnout další podporu a informace ohledně bezpečnosti a používání.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
prioritami. Užijte si vylepšené střelecké zážitky s M14/M1A NationalMatch Spring Guide!


